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Koninklijk besluit tot wijziging van het 
koninklijk besluit van 25 april 2014 
houdende vaststelling van het 
maximum aantal PET-scanners en 
diensten nucleaire geneeskunde waarin 
een PET-scanner wordt opgesteld, dat 
uitgebaat mag worden 

FILIP, Koning der Belgen, 

Aan allen die nu zijn en hierna wezen 
zullen, Onze Groet. 

Gelet op de gecoördineerde wet van 10 juli 
2008 op de ziekenhuizen en andere 
verzorgingsinrichtingen, artikelen 55, 60 
en 82, §3; 

Gelet op het koninldijk besluit van 25 april 
2014 houdende vaststelling van het 
maximum aantal PET-scanners en 
diensten nucleaire geneeskunde waarin 
een PET-scanner wordt opgesteld, dat 
uitgebaat mag worden; 

Gelet op het advies van de Federale Raad 
voor Ziekenhuisvoorzieningen, gegeven 
op 8 juni 2017; 

Gelet op het advies van de inspecteur van 
financiën, gegeven op 3 januari 2018;  

Arrêté royal modifiant l'arrêté royal 
du 25 avril 2014 fixant le nombre 
maximum de scanners PET et de 
services de médecine nucléaire où est 
installé un scanner PET pouvant être 
exploités 

PHILIPPE, Roi des Belges, 

À tous, présents et ä venir, 
Salut. 

Vu la loi coordonnée du 10 juillet 2008 
sur les hôpitaux et autres établissements 
de soins, les articles 55, 60 et 82, § 3 ; 

Vu l'arrêté royal du 25 avril 2014 fixant le 
nombre maximum de scanners PET et de 
services de médecine nucléaire où est 
installé un scanner PET pouvant être 
exploités ; 

Vu l'avis du Conseil fédéral des 
établissements hospitaliers, donné le 8 
juin 2017 ; 

Vu l'avis de l'inspecteur des Finances, 
donné le 3 janvier 2018; 



Gelet op de akkoordbevinding van Onze 
Minister van Begroting van ...; 

Gelet op advies nr. ... van de Raad van 
State, gegeven op ..., met toepassing van 
artikel 84, § 1, eerste lid, 10, van de 
gecoördineerde wetten op de Raad van 
State; 

Op de voordracht van de Minister van 
Volksgezondheid, 

Hebben Wij besloten en besluiten Wij: 

Artikel 1. In artikel 2 van het koninldijk 
besluit van 25 april 2014 houdende 
vaststelling van het maximum aantal PET-
scanners en diensten nucleaire 
geneeskunde waarin een PET-scanner 
wordt opgesteld, dat uitgebaat mag 
worden, wordt een derde paragraaf 
toegevoegd, luidende: 

"Een erkend centrum mag uitgesplitst 
worden over maximaal twee 
vestigingsplaatsen met elk een PET-
scanner, waarvan er zich een bevindt in 
een provincie waarin nog geen centrum 
werd erkend. 
In afwijking van artikel 82, § 2, 3°, van de 
gecoördineerde wet van 10 juli 2008 op de 
ziekenhuizen en andere 
verzorgingsinstellingen, wordt dit 
centrum programmatorisch voor slechts 1 
centrum meegerekend.". 

Art. 2. In artikel 3 van hetzelfde besluit 
worden de volgende wijzigingen 
aangebracht: 

10 de woorden "26 toestellen" worden 
vervangen door de woorden "27 
toestellen"; 

Vu l'accord de notre Ministre du Budget, 
en date du ... 

Vu l'avis n° ... du Conseil d'État, donné 
le ..., en application de l'article 84, § 
alinéa premier, 1°, des lois coordonnées 
sur le Conseil d'État; 

Sur la proposition de notre Ministre de la 
Santé publique, 

Nous avons arrêté et arrêtons : 

Article  ier.  À l'article 2 de l'arrêté royal 
du 25 avril 2014 fixant le nombre 
maximum de scanners PET et de services 
de médecine nucléaire où est installé un 
scanner PET pouvant être exploités, est 
ajouté un troisième paragraphe, libellé 
comme suit : 

"Un centre agréé peut être scindé sur 
maximum deux sites disposant chacun 
d'un scanner PET, dont l'un est situé dans 
une province dans laquelle aucun centre 
n'a encore été agréé. 

Par dérogation ä l'article 82, § 2, 3° de la 
loi coordonnée du 10 juillet 2008 sur les 
hôpitaux et autres établissements de 
soins, ce centre n'est pris en compte dans 
la programmation que pour 1 seul 
centre.". 

Art. 2. À l'article 3 du même arrêté, les 
modifications suivantes sont apportées : 

1° les mots "26 appareils" sont remplacés 
par les mots "27 appareils" ; 



2° de woorden "7 op het grondgebied van 
het Waals Gewest" worden vervangen 
door de woorden "8 op het grondgebied 
van het Waals Gewest". 

Art. 3. De minister bevoegd voor 
volksgezondheid is belast met de 
uitvoering van dit besluit. 

2° les mots "7 sur le territoire de la Région 
wallonne" sont remplacés par les mots "8 
sur le territoire de la Région wallonne". 

Art. 3. Le ministre qui a la santé publique 
dans ses attributions est chargé de 
l'exécution du présent arrêté. 

Brussel, ... Bruxelles, le ... 

Van Koningswege: Par le Roi: 

De  Minister  van  Volksgezondheid, La Ministre de la Santé publique, 



VERSLAG AAN DE KONING RAPPORT AU ROI 

Sire, Sire, 

Het besluit dat u ter goedkeuring wordt 
voorgelegd voorziet voor de provincie 
Luxemburg, omwille van de geografische 
situatie, in een specifieke uitzondering binnen 
de federale progxammatieregels met betrekking 
tot het aantal PET-scanners en diensten 
nucleaire geneeskunde waarbinnen een PET-
scanner wordt opgesteld. 

Daardoor kan binnen de dunbevolkte provincie 
Luxemburg op een voor de federale 
gezondheidsbegroting  budgetneutrale  wijze een 
beter toegankelijk aanbod worden gecreëerd. 

De specifieke uitzondering houdt in dat 1 
gemeenschappelijke dienst nucleaire 
geneeskunde met 2 PET-scanners kan worden 
uitgebaat: deze dienst kan worden uitgesplitst 
over maximaal 2 vestigingsplaatsen, elk met 1 
PET-toestel en waarbij een van deze 
vestigingsplaatsen zich bevindt in een provincie 
waarin nog geen centrum werd erkend. 

Programmatorisch wordt dergelijk centrum 
slechts eenmaal in rekening gebracht: de 
uitzondering moet toelaten dat onder een enkele 
erkenning twee toetellen worden uitgebaat die 
elk slechts voor de helft van de federale 
financiering in aanmerking komen (m.a.w. elk 
toestel zal slechts maximaal aan halve capaciteit 
mogen worden gebruikt). 

In dit opzicht verloopt de verhoging van het 
maximaal aantal PET-toestellen op niveau van 
het rijk van 26 naar 27 toestellen (waarvan 8 
i.p.v. 7 gelegen op het grondgebied van het 
Waals Gewest) desalniettemin budgetneutraal. 
M.a.w. blijft de facto de grootte van het aanbod 
identiek, maar wordt een meer verantwoorde 
spreiding van en toegankelijkheid tot dat 
aanbod bereikt. 

L'arrêté qui est soumis ä votre approbation 
prévoit pour la province de Luxembourg, en 
raison de sa situation géographique, une 
exception spécifique aux règles de 
programmation fédérale relatives au nombre de 
scanners PET et de services de médecine 
nucléaire où est installé un scanner PET. 

De cette manière, une offre davantage accessible 
est créée dans la province de Luxembourg, peu 
peuplée, sans impact budgétaire pour le budget 
fédéral de santé. 

Cette exception spécifique implique qu'un 
service commun de médecine nucléaire peut être 
exploité avec 2 scanners PET : ce service peut 
être réparti sur 2 sites au maximum, chacun 
possédant un appareil PET, un des sites de ce 
service se situant dans une province où aucun 
centre n'a encore été créé. 

En matière de programmation, un tel centre n'est 
pris en compte qu'une seule fois : l'exception 
doit permettre que deux appareils soient 
exploités en vertu d'un seul agrément, chacun 
d'entre eux n'entrant en ligne de compte que 
pour la moitié du financement fédéral (en 
d'autres termes, chaque appareil ne pourra être 
utilisé qu'à la moitié de sa capacité au 
maximum). 

Dans cette optique, le relèvement du nombre 
maximum d'appareils PET au niveau du 
royaume de 26 ä 27 appareils (dont 8 au lieu de 
7 se situent sur le territoire de la Région 
wallonne) sera néanmoins neutre sur le plan 
budgétaire. En d'autres termes, la taille de l'offre 
reste de facto identique, mais une répartition 
plus justifiée de l'offre est obtenue. 



Niettegenstaande het feit dat de investeringen in 
PET-toestellen in de beschreven uitzondering 
vanuit gezondheidseconomisch oogpunt niet 
kostenefficiat zijn en dat er belangrijke 
kwaliteits- en veiligheidsoverwegingen bestaan 
om een uitsplitsing te mijden, legitimeert echter 
de unieke geografische realiteit van de 
provincie Luxemburg de met dit besluit 
beoogde uitzondering. 

Ik heb de eer te zijn, 
Sire, 

van uwe Majesteit, 
de zeer eerbiedige 

en zeer getrouwe dienaar, 
De Minister van Volksgezondheid, 

M. DE BLOCK 

Advies van de Raad van State nr. ... van. 

De Minister van Volksgezondheid 

Nonobstant le fait que les investissements en 
appareils PET dans l'exception décrite ne 
présentent pas de rapport coût-efficacité dans 
une optique d'économie et de santé et que la 
qualité et la sécurité fassent l'objet 
d'importantes considérations afin d'éviter une 
scission, la réalité géographique unique de la 
province de Luxembourg rend toutefois légitime 
l'exception visée par le présent arrêté. 

J'ai l'honneur d'être, 
Sire, 

de Votre Majesté, 
le très respectueux 

et très fidèle serviteur, 
La Ministre de la Santé publique, 

M. DE BLOCK 

Avis du Conseil d'Etat n° ... du .... 

La Ministre de la Santé publique 

Maggie DE BLOCK Maggie DE BLOCK 
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